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Programación infantil

Playdate de Play Doh, 3 de septiembre @ 4:30

¡Ven a explorar con plastilina y
haz unas manualidades monas!
¿Quién no necesita un amigo de
plastilina para llevarse a casa?
Es obligatorio inscribirse.

La fiesta de Roald Dahl,

10 de septiembre @ 4:30

¡Prepara tu propia tableta de chocolate y otras cosas

divertidas en este día de

Scrumdiddlyumptious!

Las manualidades

celebrarán algunos de

nuestros libros favoritos.

Es obligatorio

inscribirse.

Pijamada de peluche, 17 de

septiembre @ 16:30

¡Deja tu peluche para una divertida
pijamada en la biblioteca! Antes de
dejarlas, tendremos una dulce hora del
cuento. Los amigos de peluche pueden
recogerse el 18 de septiembre después
del mediodía. Por favor, recuerda elegir
bien qué amigo dejar. No es necesario
inscribirse.

Diversión en el
bosque, 24 de
septiembre @ 4:30

¡Este día te

esperan muchas

actividades

temáticas del

bosque! Explora y

juega. No es

necesario

inscribirse.

Hora del cuento: viernes @ 11:00 Trae a tu hijo de

preescolar y únete a nosotros para libros, bailes y

manualidades.

¡Esperamos

explorar

contigo!

Estación de traducción

La Biblioteca Pública de Ligonier ha podido añadir una

Estación de Traducción como uno de los recursos que

se ofrece. Con la ayuda de una subvención de

1500,00 dólares de Noble REMC, la biblioteca pudo

adquirir la máquina. Esto nos permitirá traducir

carteles, el boletín, instrucciones para programas y

otros materiales de la biblioteca. Lo emocionante es

que estamos

también lo pondrán a disposición del

público. Los usuarios pueden traer

materiales para traducir que pueden

imprimirse o enviarse por correo

electrónico de inmediato. La Estación

de Traducción puede traducir 85

idiomas diferentes. El personal ayuda

directamente a utilizar la estación. El

coste de impresión es de 10 céntimos

en blanco y negro y 50 céntimos en

color. La traducción en sí sí lo hace

No cuesta si se envía por
correo electrónico. Ten en
cuenta que la biblioteca no
se hace responsable de
ningún error en el proceso
de traducción. Los
elementos importantes
deben revisarse
igualmente para obtener
información precisa.

Estación de

traducción

Horario y cierres

Lunes, miércoles y viernes 10:00-6:00

Martes y jueves 10:00-6:30

Sábado 9:00-1:00

Domingo Cerrado

4-7 y 21 de septiembre Cerrado

Puntos de interés especiales:

· Reunión de la Junta y Audiencia Pública Presupuestaria, 9 de septiembre

a las 17:30

· Memorial al 11 de septiembre

· ¡La hora del cuento vuelve los viernes!

· Los programas para niños después de clase vuelven los jueves.

www.ligonier.lib.in.us
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Grupo de Educación en Casa de Libro

Abierto

15 de septiembre a la 1:00

Únete a nosotros en este programa para niños

mayores que es perfecto para la apretada agenda

de los educadores en casa. Hablaremos sobre la

Edad Media y construiremos una catapulta.

CAFEÍNA Y CREATIVIDAD:

KINUSAIGA, ARTE TEXTIL

El 15 de septiembre a
las 17:30, Kinusaiga es
una artesanía
tradicional japonesa
desarrollada en los
años 80 que se traduce
como "imagen de
seda". Te permite crear
imágenes de mosaico
detalladas y coloridas
metiendo retales de
tela en ranuras

precortadas sobre una tabla, completamente sin coser ni
pegamento. Ven a empezar una propia mientras disfrutas
de una bebida caliente. No hay coste para asistir a este
programa de arte para adultos. De cara al futuro: 6 de
octubre a las 17:30, la manualidad será Ghost Doily
Cottage Core Art.

LA ODISEA

TEEN CAFÉ: MITOS Y CURIOSIDADES

MEDIÁTICAS

22 de septiembre a las 17:30

¡Pon a prueba tus conocimientos sobre la mitología griega y

los medios modernos que la rodean en esta noche de trivia

competitiva! Toma una bebida caliente y sabrosa al mismo

tiempo.

9/II MEMORIAL Y MUSEO 11 de septiembre a la 13:00, 3:00 y 5:00

25 AÑOS DESPUÉS Veinticinco años después, te
invitamos a recordar, reflexionar y aprender con nosotros mientras vemos la

Experiencia Digital de Aprendizaje del Aniversario del 11-S. La película de 35

minutos destaca las historias de seis personas que vivieron el 11-S y sus
consecuencias. También incluye una visión general de lo que ocurrió el 11-S. El programa consta de varias partes: una película pregrabada que

puede proyectarse bajo demanda para adaptarse a todos los horarios y vídeos individuales de los ponentes. Se invita a los asistentes a asistir a

la proyección de la película que se ajuste a su agenda.

Novel Points Libro del Mes: Sobre la Bahía de los Ángeles

Únete a nosotros en Above the Bay of

Angels de Rhys Bowen el 28 de septiembre

a las 17:00.

Hablaremos del título y disfrutaremos
del postre. Las copias del libro
estarán disponibles en el mostrador
de circulación para adultos.

Isabella Waverly solo quiere consolar
a la mujer derribada en una calle de
Londres. En sus últimos instantes, le
entrega una carta a Bella. Es una
oferta de empleo en las cocinas del
Palacio de Buckingham, y todo lo
que la joven chef en ciernes desea
desesperadamente: una escapatoria
de las limitaciones de su vida como
simple sirvienta. En lugar del
desconocido, Bella puede extender
sus alas.

Llegando como Helen Barton
desde Yorkshire, persigue su pas-

por crear

delicias

culinarias,

servidas a la

encantada reina

Victoria. Lo

mejor de todo es

que ha sido

elegida para

acompañar a la

reina a Niza.

¡Qué fortuna!

Hasta que la

amenaza de

chantaje sigue a

Bella hacia la

Riviera, y un

miembro del

séquito de la

reina enferma y

muere.

RHYS BOWEN
AUTORA SUPERVENTAS DEL NEW YORK TIMES

SOBRE LA

BAHÍA DE LOS

ÁNGELES

UNA NOVELA

Tras preparar la
última comida del
invitado real, Bella
es sospechosa del
crimen venenoso.
Seguro que seguirá
una investigación.
Su farsa terminará.
Y su nueva vida se
vendrá abajo, si no
la envía a la horca.


